
"Помощь?" Су Хэнг положил поднос, который держал в руках, и осторожно спросил доктора
Бэннера: "Ты снова пришел ко мне занять деньги, да?"— Конечно нет! — сначала доктор
Бэннер бросил взгляд на Тони и Пеппер, которые беседовали в гостевой зоне, а затем
прошептал Су Хэнгу: — Это моя девушка Бетти. Она похищена ее отцом, генералом Россом!— ?
— Су Хэнг посмотрел на доктора Бэннера с сомнением на лице: — И что? Ты хочешь сказать,
что твой девушка не одобряет ваши отношения и решил выдать ее замуж за какого-то богатого
человека? Ты несчастлив и решил украсть невесту. Какая-то нелепая тема, да?Неудивительно,
что Су Хэнг так отреагировал. Хоть он и путешественник во времени, он на самом деле мало
что знает о сюжете Marvel. Он лишь примерно знал имена этих супергероев и некоторые
краткие истории о том, что с ними происходило.Су Хэнг имел лишь приблизительное
представление о девушке доктора Бэннера. Когда доктор Бэннер услышал слова Су Хэнга, его
мозг, вероятно, немного отключился, и он забыл все, что хотел сказать, когда открыл рот.Су
Хэнг взглянул на реакцию доктора Бэннера, пожал плечами и вышел из пекарни с подносом.—
Десерты для вас готовы, не торопитесь. — Су Хэнг поставил десерты и горячее молоко на стол,
где сидели Тони и другие.— Кроме того, если вам что-то понадобится позже, подождите
немного. — Су Хэнг указал на доктора Бэннера, который пришел в себя, и сказал Тони и
Пеппер: — Этот мой друг так ищет меня. Это действительно срочно. Чтобы не мешать вашему
опыту питания, я должен пойти с ним во двор поговорить.— Продолжай. — Тони поднял
пончик и легко махнул рукой.— Да. — Су Хэнг слегка кивнул, подал глазами знак доктору
Бэннеру и повёл его во двор кондитерской.— Этот человек... — Пеппер посмотрела на спину
доктора Бэннера и прошептала: — Если я правильно услышала, управляющий магазином,
кажется, назвал его доктором Бэннером.— А что?— Но доктору Бэннеру, кажется, месяц назад
разыскивала армия.— Ладно, доктор Бэннер. — Су Хэнг привел доктора Бэннера во двор. Он
сел на шезлонг во дворе и спросил доктора Бэннера: — Так ты не можешь на самом деле
попросить меня помочь тебе. Украсть невесту, да?— Нет, но почти то же самое. — Доктор
Бэннер перестроил свои слова и умоляюще обратился к Су Хэнгу: — Я надеюсь, что
управляющий магазином сможет помочь мне спасти Бетти.— Ну... — Су Хэнг молчал некоторое
время и спросил доктора Бэннера с недоумением на лице: — Доктор Бэннер, кажется, мы не
так уж хорошо знакомы друг с другом, не так ли?— Разве это не неуместно, что ты вдруг
попросил меня помочь тебе спасти твою девушку из армии? К тому же, это армия. Ты слишком
высоко мне ценишь, просто управляющий кондитерской.— Извините, управляющий магазином,
я также знаю, что этот запрос немного неразумный, но я действительно отчаянно, поэтому я
попросил вас прийти сюда. — Доктор Бэннер сказал Су Хэнгу с горьким выражением лица: — И
я знаю, что управляющий магазином, у вас действительно есть эта способность, ведь если бы
не ваша помощь, Халк уничтожил бы Таймс-сквер в Нью-Йорке.Су Хэнг поднял брови: —
Доктор Бэннер, что ты имеешь в виду?— Из-за исследований за этот период. — Доктор Бэннер
указал на свою голову: — Хотя я еще не смог контролировать Халка, я вспомнил, что
произошло, когда я превратился в Халка, включая магазин. Мистер Чанг, вы призвали
странное существо, чтобы уложить Халка в глубокий сон.— Тьфу, ты не ошибся здесь? — Су
Хэнг нехотя щелкнул губами.— Вот почему я рискнул быть обнаруженным армией и пришел в
город просить вашей помощи, управляющий магазином.Су Хэнг посмотрел на умоляющий
взгляд доктора Бэннера и расчехлил голову в затруднении.Хотя Су Хэнг и сочувствовал опыту
доктора Бэннера, он не хотел встречаться с людьми из армии сейчас. Хотя армия, возможно, не
сможет найти его, быть разыскиваемым армией — не самое приятное дело.— Давай сделаем
так. — Су Хэнг предложил компромисс. Он предложил доктору Бэннеру: — Я могу помочь тебе
тайно проникнуть в армию, чтобы найти твою девушку и найти способ вывести вас двоих, но
условие в том, что я не появлюсь перед армией, и ты должен оставить все на себе, когда
встретишь ситуацию, где ты должен сражаться, как насчет этого?— Хорошо! — Доктор Бэннер
кивнул, восхищенный.Доктор Бэннер был прав. Он действительно был отчаянным, поэтому он
пришел просить помощи у Су Хэнга, который был единственным, кто помог ему после того, как
он стал Халком.Когда доктор Бэннер вспомнил воспоминания о времени, когда он стал Халком,



он также просмотрел прошлый опыт Су Хэнга, темного ночного мага.Он обнаружил, что Су
Хэнг не встречался с многими прямыми боями, будучи ночным магом. Большинство из них
использовали очень уникальные методы для решения различных проблем в Нью-Йорке.Среди
них тот, о котором больше всего говорили граждане Нью-Йорка, — это магическое движение
ночного мага, который приходил и уходил незаметно.Таким образом, тайная помощь, о которой
упомянул Су Хэнг, была не меньше самого большого сюрприза для доктора Бэннера.— Тогда
могу я сначала спросить, как твоя девушка была похищена? Я помню, ты сказал, что
планировал покинуть Нью-Йорк.— Ну, я действительно уехал из Нью-Йорка с Бетти, но позже,
когда я исследовал, как изменить Бетти и меня обратно к нашему нынешнему состоянию, я
случайно получил помощь от кого-то под кодовым именем "Доктор Зелёный".— С помощью
доктора Зелёного наши исследования ускорились все больше и больше, но как раз когда я
собирался провести эксперименты на себе, чтобы подтвердить, могу ли я успешно провести
следующий эксперимент, доктор Зелёный обманул меня. Он обманул меня из гор и лесов, где я
жил с Бетти.— К тому времени, как я среагировал, Бетти уже забрали на военном вертолете.—
Тони, Тони?В гостевой зоне кондитерской Пеппер посмотрела на Тони, который вдруг
отвлекся, с недовольным выражением лица.— Ах. — Тони вернулся в себя, снял наушники и
улыбнулся Пеппер: — Извини, Пеппер, я только что услышал очень интересную историю, так
что я немного задумался.— История? — Пеппер посмотрела на незнающую улыбку Тони, когда
он сказал это, и сомнительно кивнула: — И какая же это история?— Да. — Тони потрогал
подбородок и с улыбкой сказал: — Вероятно, это история о том, как одинокий герой спасает
свою девушку с помощью магического мага.— —В каком-то военном базе в Нью-Йорке генерал
Росс и Норман стояли в комнате наблюдения за лабораторией, тихо разговаривая, глядя через
огромное пуленепробиваемое стекло на людей, лежащих внутри. Высокая и стройная
краснокожая гигантка.— Мистер Норман, ты уверен, что с состоянием Бетти все в порядке? —
Генерал Росс посмотрел на экспериментаторов в лаборатории, которые были заняты проверкой
различных физических параметров Бетти, и спросил Нормана с некоторым беспокойством.—
Нет проблем. — Норман кивнул и объяснил генерал Россу.— Через мое общение с доктором
Бэннером некоторое время назад, а также анализ доктором Бэннером битвы в Таймс-сквер,
Нью-Йорке, я уже выяснил недостатки их нынешнего состояния.Норман указал на свою
голову.— Недостаточное развитие мозга приводит к неспособности контролировать слишком
мощное тело. Чтобы предотвратить разрушение физического тела, мозг бессознательно
создает второе лицо, которое может контролировать силу физического тела. Это симптом
доктора Бэннера.— Что касается вашей дочери, мисс Бетти. — Норман сосредоточил свое
внимание на Бетти в лаборатории: — Она компенсирует побочные эффекты слишком сильной
силы, постоянно поглощая питательные вещества из окружающей среды.— Но если ее
действия будут оставаться в статическом состоянии, потребление функций тела может быть
уменьшено.— Но в целом, ее и состояние доктора Бэннера контролируются бессознательным
разумом. — Норман указал генерал Россу на огромную шлем на голове Бетти.— Поэтому, когда
я общался с доктором Бэннером раньше, он передал мне колебания мозговых волн Бетти и его,
и я создал это устройство для успокоения мозговых волн, которое успокаивает
бессознательный разум.— Пока нанесенный нами ущерб мисс Бетти не превышает
критическую точку, она останется в глубоком сне под успокаивающим состоянием устройства
для успокоения мозговых волн.Генерал Росс слушал красноречивое объяснение Нормана без
каких-либо колебаний на лице. Он просто повернул голову и спросил Нормана: — Согласно
вашим текущим исследованиям, мистер Норман, можете ли вы перевести Бетти в наших
солдат?— Эээ — Норман замешкался и сказал неуверенно: — Генерал Росс, это отличается от
прогресса, который мы договаривались раньше.— Сейчас я могу только вернуть мисс Бетти в
нормальное состояние.— Действительно? Тогда какие эксперименты проводятся в лаборатории
под вашим Озборн-билдинг? Мистер Норман! — Генерал Росс спокойно посмотрел на Нормана:
— Более того, солдаты, ответственные за охрану и наблюдение, сказали мне, что вы забрали
пробирку самого чистого суперсолдатского сыворотки.Как только генерал Росс допрашивал



Нормана, дверь в лабораторию открылась, и извне были введены два культивационных камеры,
которые были очень знакомы Норману.— Генерал Росс! Вы!!! — Норман посмотрел на генерал
Росса с недоверием.— Не волнуйтесь, мистер Норман, когда мы спасали вашего сына и его
одноклассников из тренировочного склада, с ними ничего плохого не было. — Генерал Росс
показывал насмешливую ухмылку на уголке рта: — Сейчас они хорошо отдыхают в военном
санатории.— Как называется эта культивационная камера вашего? — Генерал Росс посмотрел
на культивационные камеры, которые былиКроме того, я хотел бы порекомендовать эту сказку,
написанную неким стариком, который, как говорят, переродился в землю. (Если вы узнаете,
кто этот парень, не говорите, что это я его подсказал)
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